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Vilkommen till nya rum

isst ar det viktigt hur man upp-

lever ett rum? Det finns ett sam-
band mellan det yttre rummet och det
inre rummet. Det rum vi befinner oss i
rent fysiskt paverkar oss mentalt. Det
kanns pa ett speciellt satt ndr man
kommer in i en nedsliten skolmiljo,
eller en vanskétt trappuppgang.

Det kinns pa ett helt annat sitt nar
man kommer in i rum dédr manga har
varit med och tdankt och arbetat for att
skapa storsta mojliga varme och
hemkénsla.

tt rum kan skapa trivsel eller

framlingskap. Ett rum kan bidra
till halsa eller forstirka kédnslan av
ohilsa. Det kan man kénna patagligt
ndr man besoker vissa vardmiljoer. Ett
rum kan kédnnas personligt eller oper-
sonligt. Pa olika sétt tar vi intryck av
rummen vi befinner oss i.

Nér vi bygger en ny kyrka hop-

pas vi att du som kommer pa
besok ska kdnna varme och vélkom-
nande i vdra rum. Vi har velat bygga
en oppen och varm kyrka ddr manga
ska kédnna sig hemma. Vi hoppas att
barn och tondringar ska kédnna att var

kyrka dr en plats som kan bli ett
“andra hem”, dit man kan g pa kvil-
larna, ddr man kan lédsa léaxor pa efter-
middagskaféet, eller moétas pa fredags-
och 16rdagskvillar. Vi hoppas att
manga nya familjer och ménniskor i
Fiskeback, Pavelund, Bratthammar och
Onnered, ska komma till var kyrka och
trivas dar.

Men mest av allt har vi byggt var
kyrka i forhoppning om att det

ska vara ett heligt rum. Egentligen &r
det inget man bygger, det &r ndgot man
ber om.

Och var bon &r att den nya kyrkan
ska fa bli en plats ddr manga méanni-
skor kan ana Guds nirvaro, och hora
Hans viskning. Vi ber att manga ska
kunna hitta végen till tro pa Jesus i var
kyrka. Det ir sjdlva grundtanken med
en kyrka och det &r ocksd vér bon for
de nya rum som vi nu ska ta i bruk.

Vélkommen att besoka var nya
kyrka! Vi hoppas

att du ska kédnna dig
hemma och trivas.

Niklas Piensoho N

Kom till kursen om vardagstro

Vi vill inbjuda dig till fyra angeldgna kvil-
lar i vir. Vardagstro ir en kurs ddr man anmi-
ler sig och dir alla fyra kvillarna 4r en del i
en helhet.

S4 hir skriver Britta Hermansson som
kommer att leda kursen:

VARDAGSTRO

Fyra kvillar dir tron delas, helas och for-
muleras.

Varje samling borjar med kort inledning,

sedan sitter vi fyra i varje grupp och samtalar
om tro mitt i livet och vardagens méda.
* om minniskors lingtan och frigor.
e vigar till tro, min berittelse och andras.
e den stora berittelsen, hur formulerar vi
den idag?
* om nigon frigar varfor du ir kristen, vad
svarar du d&?
Anmil dig till kyrkans expedition pé tel
291483 eller e-post: info@fiskebacksmfs.net
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Ungdomskonferensen 4christ

Bon férandrar

Sju dygn. Eller 168
timmar. Eller 10080
minuter. Eller 604 800
sekunder. FEller...

Under invigningsveck-
an av den nya kyrkan
kommer det att bedjas i
kyrkan just s hir linge.

Under en hel veckas tid
kommer minniskor att be
for bland annat vir for-
samling, bygden kring
kyrkan, Goteborg, Sve-
rige, ungdomsarbetet som
finns och mycket, mycket
mer.

Gammal som ung, var
med och be!

En sidan hir satsning
anordnas eftersom vi tror
att bon forindrar.

Var med och be och
forindra! Skriv upp dig pa
den tid som passar dig,
information samt lista att
skriva upp sig pé finns i

kyrkan och SMU-gérden.

”Sté fasta och var stadigt rota-
de i honom, si att ni tillsam-
mans med alla de heliga férmér
fatta bredden och lingden och
héjden och djupet och lira
kidnna Kristi kdrlek som 4r vil-
digare 4n all kunskap, tills hela
Guds fullhet uppfyller er. Han
som verkar i oss med sin kraft
och férmér gora l&ngt mer 4n vi
kan begira eller tinka, hans ir
hirligheten genom kyrkan och
genom Kiristus Jesus, i alla slikt-
led i evigheters evighet, amen.”

Bibelordet frin Efesierbrevet
ir birande for ungdomskonfe-
rensen 1 Fiskebicks Missions-
kyrka 28 februari-2 mars.

16 ar och aldre

4christ arrangeras av Vistra
Gotalands distrikt av
SMU/SMF och missionsférsam-
lingar i Goteborgsomridet.
Konferensen riktar sig till dig
som ir 16 ar eller ildre.

Medverkande under helgen

ir bland andra Mikael Nilsson,
pastor och lirare pd Géotabro
Bibelskola, Markus Olsson,
evangelist och pastor i Saron-
kyrkan i Goteborg, Mattias
Martinsson, pastor i Vineyard
Géoteborg, var pastor Niklas
Piensoho, Anders Girdeborn,
ordforande i foreningen Gene-
sis, Anette Eliasson, drama- och
danspedagog, Emma Zetter-
gren, projektanstilld i Flatds
Missionsférsamling, med flera.

Det blir ocksi konserter med
Fishermans Friend frin Orebro
och smilandsbandet Attention.
Det ir dven bén enligt 24-7-
modellen under konferensen.

Anmilan och information fir
du pd konferensens hemsida
www.4christ.nu.

Tveka inte, anmil dig till
konferensen, det kommer att bli
ett utmirke tillfille for dig som
vill férdjupa och fornya dict lir-
jungaskap till Jesus Kristus.

JOHN LINDBLAD

SMU:s veckoprogram

Mindag

v/ Nying i missionskyrkan
18.00-19.00

v Scout i SMU-gérden
18.30-20.00
Tisdag

v’ Scout i missionskyrkan
18.30-20.00

v Sjoscout i SMU-garden
18.30-20.00
Onsdag

v Afterschool-café i mis-
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sionskyrkan 15.00-17.00
v Konfirmation i mis-
sionskyrkan 17.15-19.15
v Sjoscout i SMU-girden
18.30-20.00
Torsdag
v Nying i missionskyrkan
och SMU-gérden
18.00-19.00
v Ungdomsalpha i mis-
sionskyrkan 19.00-20.30

Fredag

v Tondr i missionskyrkan
19.00-00.00

v Konfirmation i missions-
kyrkan 17.00-19.00
Lordag

v Ungdomscafé i mis-
sionskyrkan 19.00-23.00
Séndag

v Ungdomsgudstjinst i mis-
sionskyrkan 19.00-21.00



VALKOMMEN IN. Forsamlingens 0rdfo'mne Hitkan Johansson oppnar dirren i den nya entrén

till den nya kyrkan. 18 januari ir der invigning, sen drar verksambeten iging for fullt igen.

Nu Oppnar vi igen

Nu ir den idntligen firdig!

Efter ett halvirs intensivt arbete ir
det dags att inviga var nya kyrka. 500
nya kvadratmeter ska fyllas med liv.

Det har gétt fyra &r sedan en grupp i for-
samlingen fick i uppdrag att undersska mojlig-

heterna att bygga till/om vér kyrka. Fyra dr av
diskussioner, férhoppningar, grusade férhopp-
ningar och s& till slut glidjen 6ver att f3 sitta
igang.
Det kan tyckas som en ling process men
Thomas Hedén, som fanns med i den forsta
(forts. nista sida)

v Vad finns det for forvintningar kring den nya kyrkan? Hur ska den anvindas och vem ska den
vara till f6r? Vi har stillt frigorna till ndgra olika personer, svaren finns pé foljande fem sidor.

B Lena Wallentin, stadsdelschef
Alvsborg:

—Vi har ett bra samarbete med
Missionskyrkan, inte minst i skolan.
Kommunen klarar inte av att skota
allt, ddrfor behdvs kyrkans folk och
andra engagerade minniskor for att

skapa en bra stadsdel. Nir kyrkan

Lena
Wallentin.

nu fir nya lokaler hoppas vi att det
samarbetet kan f6rdjupas.
B Ingrid Lindblad, ansvarig for
forsamlingens tondrsarbete:

—Jag tror och hoppas att vr nya
kyrka kommer att vara en plats dir :
vi fr fordjupa vir relation med Ingrid

Gud och med andra minniskor. ~ Lndblad.
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(forts. frin foreddende sida)
arbetsgruppen och sedan blev
en del av byggnadskommit-
tén, idr dvertygad om att det
har varit bra att den fitt ta
tid.

—En s3 hir stor satsning
maéste vara vil forankrad i for-
samlingen. Forst gjorde vi en
noggrann inventering av vilka
behov och 6nskemail de olika
grupperna hade. Utifrén dem
bad vi sedan tre olika arkitek-
ter att komma med ritnings-
forslag.

—Hosten 2001 enades vi
om ett forslag att arbeta vida-
re med. Ett halvir senare
beslutade férsamlingen om byggstart och i bor-
jan av juni forra dret togs det forsta spadtaget
till den nya kyrkan.

Ett speciellt uppdrag

Av den gamla kyrkan finns egentligen bara
ytterviggarna kvar och den gamla kyrksalen.
Nistan 500 nya kvadratmeter har blivit kafé
och expeditionsdel. For 6vrigt har det byggts
nya rum pa de gamla ytorna.

Arkitekt Carl-Johan Lindfors, som bide ritat
kyrkan och tillsammans med inredningsgrup-
pen ansvarat for inredningen, har velat skapa
lokaler for gemenskap. Det ir ett speciellt upp-
drag att rita en kyrka, siger han.

—En del kyrkor dr som monument, stora och

pompdésa. Nir jag fick upp-
draget att rita Fiskebicks
Missionskyrka stod det klart
att det inte var en sidan bygg-
nad forsamlingen ville ha.
Den nya kyrkan skulle vara en
byggnad for det stora barn-
och ungdomsarbetet, men
ocksd en byggnad med liga
trosklar for alla som séker sig

dit.

Har vandats
Carl-Johan Lindfors har

strivat efter att skapa lokaler

Arkitekten Carl-Johan Lindfors som ska vara "goa att vara i”.
ritade en kyrka med liga trisklar, en Tillsammans med inrednings-
kyrka som ska vara go att vara i.

gruppen har han forsskt hitta
firger som kidnns nya och frischa, men som
ind3 ska kunna hilla en tid framéver.

—Jag har forstiet att inredningsgruppen har
vindats 6ver att fatta beslut for hela forsamling-
en. Man har verkligen lagt ner sin sjil i upp-
draget och idgnat massor av tid 4t att jimfora
material och firger.

Carl-Johan Lindfors siger att han dr impo-
nerad over det engagemang han métt i forsam-
lingen.

Finns en andlig dimension

—Det finns en stor lingtan, inte bara efter
att f3 en ny kyrka, utan framfor allt atc £3 bira
ut budskapet. Jag tycker att det finns en andlig
dimension i det hir bygget som kinns vildigt

B Conny Levik, Fritid Tynnered:
—Inom stadsdelsférvaltningen
arbetar vi for att fi s4 mdnga motes-
platser som méjligt fér unga min-
niskor. Vi har redan ett bra samar-
bete med kyrkorna och hoppas att
det kan utvecklas dnnu mer. Det 4r Conny
bra att kyrkan har ett rike utbud av Levik.
gruppverksamhet, men det vore bra om den
oppna verksamheten kunde breddas @nnu mer.
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B Torbjorn Wisso, SMU:s ordfs-
rande:

—Jag hoppas att den nya kyrkan
ska bli en plats dir alla kan kinna
sig hemma, sivil vana kyrkobesska- |
re som ovana. Jag hoppas dessutom Bl
att det stora engagemang som vi har TO{’ b]:'b'm
haft under bygget ska fortsitta och Wisso.
till och med viixa framéver nir vi ska fylla kyr-
kan med innehall.




Det behivdes bide vetilation och munskydd under takrijningen. Det fick David Lindquist, David

Berlin, Pontus Helliker och Carl Palmquist erfara. Det behivde inte platschefen Henri Lindberg (bil-
den till higer) tinka lika mycket pd inne i sin arbetsbod.

stark for oss som kommer utifrdn. Varje kvill
har frivilligarbetarna list bibeln och bett ill-
sammans for oss alla som varit inblandade 1
bygget.

Sex minader for ett stort bygge ir en kort
tid. Skanska, som haft totalentreprenaden pd
bygget, har haft ett
pressat tidsschema.

—De yttre for-
utsittningarna har
inte kunnat vara
bittre, siger Henri
Lindberg som varit
platschef for byg-
get. En lang och
torr sommar gjor-
de att vi fick byg-
get under tak

Jag tror aldrig jag varit med om négot liknan-
de.

Nigra 6verraskningar har byggarna stte pa
under resans ging. De var till exempel tvungna
att pala och det blev ndgra springningar som
man inte riknat med.

—1I stort kan man

i ———
Viidrer var ovanligt bra under histen nir de stora

ind4 siga att det har
varit forvinansvirt fa

har
minga firmor och
£ leverantorer inblan-
§ dade i bygget. Nir
Henri tittar pa sin
lista kan han rikna
till ett 40-tal kon-

varit

innan hostregnen ombyggnadsarbetena gjordes. Det blev aldrig nigra pro- Str uktdrer och entre-

bérjade

komma. blem med vare sig hisststormar eller regn

(forts. niista sida)

B Leif Wingd, medlem i
Fiskebicks missionsforsamling:
—Jag hoppas att det ska bli en ¥
Sppen kyrka dir fler 4n forsamling- \
ens medlemmar kinner sig hemma
och vill engagera sig. Min 6nskan 4r !
att kyrkan ska vara en plats dir dven Leif
utsatta grupper i samhillet kan Wingo.
kinna sig respekterade och fi uppleva gemen-

skap.

m Birgitta Feltwall, tf rektor
Fiskebicksskolan:

—Nir Missionskyrkan nu fict
storre lokaler hoppas jag att vi frin |
skolan i annu stérre utstrickning dn N
tidigare ska kunna lina lokalerna.
Men jag hoppas ocksd att det fina Birgitta
samarbetet som vi redan har, friimst Feltwall.
genom kamratstédjarna, ska fortsitta. Skolan
och kyrkan méter samma barn och ungdomar.

v




(forts. frin foregiende sida)
prendrer och lika minga
leverantorer. Som mest har
ett 40-tal personer arbetat
samtidigt pd bygget. For-
utom frivilligarbetarna.

Staller krav

—Vi 4r lite ovana vid att
det finns ett s3 stort frivil-
ligt engagemang. Kyrkans
folk har funnits hir bade
under dagtid och pa kvil-
larna. Det stiller vissa krav
pd samarbete, men vi ir
forvanade 6ver hur bra det
har fungerat. Framfor allt
har vi uppskattat att ha en
ren och snygg arbetsplats,
tack vare att s& manga varit

vart.

Bjorn Lindblad, som varit en av de
huvudansvariga for frivilligarbetet, vill inte
rikna pd hur minga frivilligtimmar som lagts
ner. Men ménga ir det, siger han.

Nytta av gemenskapen

—Visst har det varit mycket jobb, men fram-
for allt har det varit vildigt roligt. Mdnga som
tidigare inte kinde varandra s vil har hittat
varandra i arbetsgemenskapen. Det har vuxit
fram en gemenskap som jag tror kommer att
betyda mycket dven i framtiden.

Bjirn Lindblad, som var med och organi-
) ) 5 serade frivilligarbetet, under en av d
hir och stidat. Det dr guld e som hiills vid bygget varje dag.

Attt byggperioden
har fungerat sa bra tror
Bjorn beror pa att de
olika grupperna fitt
fortroende att arbeta
sjalvstindigt och att

fatta beslut om det de
| varit tillsatta for att
arbeta med. Alla har
inte behovt ha 3sikter
om allt.

—Jag idr imponerad
over hur bra resultatet
! blivit.

Nu borjar det

Det 4r minga som
skulle kunna luta sig
tillbaka och kinna till-
o andap- fredsstillelse Gver att

bygget nu ir firdigt. En

av dem dr Thomas
Hedén som ignat minst en kvill i veckan,
under de tre senaste dren, it kyrkbygget. Men
nigra sddana planer har han inte.

—Nej, det dr nu det borjar. Visserligen ir
bygget avslutat men nu ska vi bérja anvinda de
nya lokalerna. Vir nya kyrka ir inte byggd for
eventuella framtida behov utan f6r den verk-
samhet vi har i dag. Varje vecka samlas mer in
500 barn och ungdomar i de olika SMU-grup-
perna. Det dr framfér allt f6r dem som vi har
byggt en ny kyrka.

CHRISTINA LARSSON

m Lissa Andersson, Fiskebicks fri-
tidsférening:

—Viir verkligen glada for det fina
samarbetet med kyrkan. Under hos-
ten hade vér férening och SMU ett
gemensamt café i SMU-gérden pa
l6rdagskvillarna, di manga ungdo- Lissa
mar kom som inte finns med i kyr- Andersson.
kans verksamhet for 6vrigt. Nu ser vi fram mot
att samarbetet ska fortsitta i de nya lokalerna.
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B Lena Pettersson, SMU-are:
—Jag hoppas och tror att detta |
bygget kommer att bli grymt. Att
det kommer fler tondringar till kyr-
kan och att man kommer att kiinna
ett storre vilkomnande. Att vi fir
mer lokaler betyder att det finns Lena
mer plats for fler. Jag tycker att det Pertersson.
ir ett jitteroligt och stort steg for ungdoms-
verksamheten.




... och bland spacklarna fanns Bosse Kiillberg, som
loste sitt uppdrag med full koncentration.

m Nils-Ake Bergman, férsamlingsmedlem: [i8

—Min férhoppning ir att vir nya
kyrka ska bli en "Var-dags-kyrka”. En /8
naturlig samlingsplats fér gemenskap for
alla &ldrar alla tider pd dagen, alla dagar i
veckan. Givetvis hoppas jag att virt nya
fina kyrkorum ska inbjuda till ett rike
gudstjdnstliv, men att dven de andra loka-
lerna ska f3 tjina sina syften och erbjuda gemenskap
och trivsel med den kristna tron i centrum.

Nils-Ake
Bergman.

Vi har levererat varor och tjanster
till Fiskebacks Missionskyrka

U Skanska Sverige AB

Lilla Bommen, 405 18 Géteborg
031-771 10 00

[ Lindfors Arkitektkontor AB

Box 162, 431 22 Mélndal

031-27 89 00

] Totalinstallation

Gruvgatan 37, 421 30 V Frolunda
031-49 81 60

[ Derome Byggvaror AB

430 20 Veddige

0340—-66 65 00

U Féreningssparbanken

Box 115, 421 21 V Frolunda
031-62 06 00

U Kungs Fonster AB

Box 47, 456 21 Kungshamn
0523-184 60

O Stigs Kakel

Transkirsgatan 3B, 425 02 Hisings Backa
031-57 7170

[0 Undertakskillarna AB

Ea Rosengrensgata 32, 421 31 V Frolunda
031-45 63 36

U FP Glasmagasinet Beatrice
Lesslies gata 7 B, 421 31 V Frélunda
031-89 43 20

U Jan-Inges Kakel & Klinker

von Débelns vig 12, 443 34 Lerum
0302-142 80

[1 Monomeet AB

Box 7252, 413 08 Géteborg
031-704 90 50

U Input interior

Filtspatsgatan 2, 421 30 V Frolunda
031-709 89 00

U Geamatic Styr AB
Léngebergsgatan 14, 421 22 V Frélunda
031-68 93 17
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DAG
FOR

DAG

JANUARI

18 Lo 11.00

17.30

19 S6 11.00

19.00

21 Ti

18.00

22 On19.30

Invigningsgudstjinst med natt-
vard. Kefas, lovsingsteam, blas.
Invigningsfest.

* Anmiilan senast 11 januari dll
Hakan Johansson, 69 17 23 eller
e-post: hakan.johansson.691723
@telia.com eller Ingrid Lindblad,
41 83 36, e-post: ingridlindblad
@swipnet.se Festen kostar 100
kronor per person eller 250 per
familj. Meddela eventuella aller-
gier i samband med anmilan.
Hégtidsgudstjinst.

¢ Niklas Piensoho, kéren med
strak/blés, barnkéren Ljus och
Salt. Stor insamling dill bygget.
"Gudstjinst — sloseri med tid?”
* Ungdomsgudstjinst med Mats
Sirnholm och lovsingsbandet
Nardus.

och 19.30

"Det sjuder av liv.”

¢ SMU visar barn och forildrar
den nya kyrkan.

Missionskvill.

* Goran Zettergren tar oss med
till de olika linder dir vi bedriver
missionsarbete.

23 To 19.00

24 Fr

19.30

25 Lo 15.00

25 Lo 20.00
26 So 09.30

11.00

19.00

30 To 18.30

”Tro i var tid.”

* Foreldsningskvill om nyandlig-
het och kristen tro. Rune W.
Dahén, ldrare och pastorsutbilda-
re vid Teologiska Hoégskolan i
Stockholm.

Fest for alla ungdomar!

Senare pa kvillen ungdomsguds-
janst.

"Det stora barnkalaset.”

o Ake Samuelsson med ”Kulan
och Munken”. Allt som hér till
ett riktigt barnkalas!

Konsert. Voices of Commitment.
* Entré 50 kronor f6r ungdom
och studenter, 80 f6r vuxna.
”Bekinnelsen som bir.”
Bibelstudium med missionsfore-
stdndare Krister Andersson.

”Du skall inte ha andra gudar
vid sidan av mig.”

* Hogtidsgudstjinst.
Missionsforestindare Krister
Andersson, Niklas Piensoho.
S&ng och musik av Glidjeska-
parna och Irene Myrén.

”Basic Grace — riddad av Gud.”
* Ungdomsgudstjinst med Carl-
Johan Sivinger och lovsingsteam.
Alphakursen startar.

* En introduktionskurs i kristen
tro for dig som vill veta mer.

FEBRUARI

2 S6 09.30
11.00

Bibelstudium.

”Du skall inte missbruka
Herrens, din Guds, namn.”

* Gudstjinst med scout och sjo-
scout. Carl-Johan Sivinger. Sdng
och musik av Ulf Tidstrand och
Robert Eriksson.

m Efter gudstjinsten har SMU

sitt drsmote.

¢ ONSDAGSTRAFF varje onsdag klockan 12.00 frin 15 januari.

10



”Brott och straff — om risken att
ga forlorad.”

* Ungdomsgudstjinst med
Daniel Gustafsson och lovsings-
team.

"Att ge med glidje.”

* En gudstjinst om konsten att
ge kollekt. Niklas Piensoho. Sing
av Emma Wisso.

”Vir stolthet.”

* Ungdomsgudstjinst med Karl
Wahlgren och lovsingsteam.
"Lagen och niden.”

* Gudstjinst med nattvard.
Thorild Zettergren. Sing och
musik av Anna och Sara
Eggelind.

Bon for ungdomskonferensen.
”Vardagstro.”

* Kurskvill med riksevangelist
Britta Hermansson.
Férsamlingens arsmote.
Bibelstudium.

"Tink pa att hélla sabbatsdagen
helig.”

* Forsamlingens drshogtid.
Niklas Piensoho. Sing och musik
av Robert Eriksson med lov-
sangsteam.

19.00

9 S6 11.00

19.00

16 S6 11.00

19.00

20 To 19.00

22 Lo
23 So

16.00
09.30
11.00

2 S6 09.30 Bibelstudium.

11.00 “Visa aktning for din far och
din mor.”
¢ Carl-Johan Sivinger.
Mattias Martinsson med lov-
sangsteam.
Gudstjinst.
¢ Mikael Nilsson. Mattias
Martinsson med lovséngs-
team.

18.00

6 To 19.00 ”Vardagstro.”

* Kurskvill med riksevangelist
Britta Hermansson.

"Du skall inte dripa.”

* Gudstjinst. Niklas Piensoho.
S&ng och musik av Josefin

9 S6 11.00

Bergman.
"Pappa Gud.”
* Ungdomsgudstjinst med

19.00

Robert Eriksson & lovsingsteam.

4 CHRIST. EE 3:17-19
UNGDOMSKONFERENS
28 Fr 19.00 Gudstjinst. Mikael Nilsson.
Mattias Martinsson med lov-
sangsteam.
22.00 Konsert. Fishermans Friends.

MARS

1 Ls 19.00 Gudstjinst.
¢ Mikael Nilsson. Mattias
Martinsson med lovsdngs-
team.
22.00 Konsert. Attention.

”ALLT TILL JESUS!”

v Lovsingshelg med Caléo, dttamannaband
frin Jonkoping, Géteborg och Bergen som
leder lovséng.

14 Fr 21.30 Lovsingsgudstjinst.

Caléo & Daniel Wrambhult.

Lovsingskonsert. Caléo &

Mattias Martinsson.

Bibelstudium.

"Du skall inte begd ikten-

skapsbrott.”

* Gudstjinst med nattvard.

Caléo & Niklas Piensoho.

Seminarium om tillbedjan.

”Du ir dina val.”

Ungdomsgudstjinst med

15 Lo 20.00

16 S6 09.30
11.00

17.30
19.00

Caléo & John Lindblad.

hl
1

20 To 19.00 ”Vardagstro.”

* Kurskvill med riksevangelist
Britta Hermansson.

23 S6 09.30 Bibelstudium.

(forts. nista sida)

v UTGANGSKOLLEKT till bygget efter gudstjinsten sista sondagen i varje ménad.

11



11.00

18.00

19.00

27 To 19.00

29 Lo 09.00
30 S6 09.30
11.00

19.00

(forts. frin foregiende sida)
"Du skall inte stjila.”
* Gudstjinst. Thorild Zettergren.
Insamling till Svenska Missions-
forbundets inre mission.
Konsert. Smyrna Brass med
strikensemble och singsolist.
”ComHemGud.”
* Ungdomsgudstjinst med Carl-
Johan Sivinger och lovsings-
team. OBS i SMU-garden.
"Vardagstro.”
* Kurskvill med riksevangelist
Britta Hermansson.
Bénedag.
Bibelstudium.
”Du skall inte vittna falskt mot
din nista.”
* Gudstjinst. Niklas Piensoho.
S&ng av barnkéren Ljus och Salt.
"Vem vigar leva genomskinligt?”
* Ungdomsgudstjinst med Patrik
‘Wahlund.

APRIL

12 Lo 21.00
13 S6 11.00

* Ungdomsgudstjinst med Patrik
Wahlund och lovsingsteam.
MAD-méte. Andreas Karlsson.
"Ta del i hyllningsropen.”

* Palmsondagsgudstjinst. Thorild
Zettergren. Sdng och musik av

Louise Falk.

18 Fr 11.00

20 So6 11.00

19.00 Bon.

PASKENS GUDSTJANSTER
17 To 19.00 "Nattvardens hemlighet.”

¢ Getsemanestund med natt-
vard i SMU-garden, Onne-
red. Niklas Piensoho.
"Korsets mysterium.”

* Lingfredagsgudstjinst med
nattvard. Niklas Piensoho.
Séng av kérensemble.

”Jesus lever.”

e Pdskdagsgudstjinst. Niklas
Piensoho. Sing av Kéren.

5 Lo 11.00
6 S8 09.30
11.00

17.00
19.00

Varbasar i Onnered.
Bibelstudium.

"Du skall inte ha begir till din
nistas hus.”

* Niklas Piensoho. Sing och
musik av Christian och Sandra
Hermansson.
Férsamlingsméte.
"Bonegruppen — det nya livets

vagga.”

27 S6 11.00

18.00

20.00

30 On20.00

Gudstjinst.

* Niklas Piensoho. Sing av Lotta

Petersson och Helena Piensoho.

Konsert.

e Goran Rudbo, Janchie

Borjesson, Anders Borjesson,

Jalle Ahlstrém och korgrupp.

"Bonegruppen — livlinan som

haller.”

* Ungdomsgudstjinst med natt-

vard. Minimangs och lovsings-

team. OBS i SMU-garden.
alborgsmissofirande vid Olles

gard.

Vill du
hjalpa till?

Férsamlingens verksamhet
och kyrkbygget finansieras av
frivilliga gavor. Vill du vara
med och bidra? Vi ir tack-

samma for bide sm3 och stora

12

gavor.

Skicka in ditt bidrag via:

v Postgiro 72 29 50-3.
Mirk talongen
kyrkbyggnad”.

v Bankgiro 5880-8908
Féreningssparbanken.
Mirk talongen ”Vir
kyrkbyggnad”.

"Var

Direkt manatlig éverforing
till bankkonto i Férenings-
sparbanken pd konto:

8105-9 974199773-9

® Har du ndgra frigor, vind
dig till férsamlingens ekono-
mirdd, Tommy Larsson

296784.



OBS! Annonsernas innehall kanske inte langre ar aktuellt!

PREEM TYNNERED

Grevegards-, Skattegardsvagen

Butik
Tel. 45 65 36

Bilverkstad
Tel. 45 22 20

* Vi har 6ppet 06-22
e Livsmedel
* Stort kiosksortiment
* Bilvardsartiklar
* Bil- och dldpvagnsuthyrning
* Bilverkstad
Vakommen 6nskar

Christer och hans personal!

Varfor &atill centrum nér Du kan klippa Dig hos mig?

Herrklippning fran 170 kronor

PIANOSTAMNING

och damer 180 TEORE
FRANZ KL IPPERI UThoma?HagbyS
Gltarrga_tl_%rlm 3:1 (5Vg|;% ﬁ\llthallen) Tel. 291999
ONNEREDS FISK ™ =--«~¥"< & DELIKATESSER
1 : Oppet: =
.AHUd Vid Tohiors 11.00-18.00| | Valkomna!
farsk fisle | RIML e | i | Thomas
o skaldjur i Fiskebick | | {1 (07700 Tel. 291450 |

OBS! Annonsernas innehall kanske inte langre ar aktuellt!
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OBS! Annonsernas innehall kanske inte langre ar aktuellt!

Auktoriserad B3 Fastighetsméklare
DIN LOKALA MAKLARE | VASTER!
Vilkommen att kontakta oss om ni tinker silja

eller kopa villa, fritidshus eller ligenhet. Vi erbju-

der kostnadsfri virdering, reavinstberikning och
ridgivning.

HAGAB
FASTIGHETSBYRA

Traneredsvagen 43, Pafvelunds centrum
426 77 V. Frélunda
Tel. 031-691330 Mobhil: 0705-691330
www.hagab.se

KORKORT
BIL-MC-BUSS-TAXI

BRUHNS TRAFIKSKOLA

Grevegardsvagen 234, Tel. 45 30 76
e-post: bruhns.trafikskola@swipnet.se

GRUNDELLS

KONTORSMASKINER

Kopiatorer, skrivare, faxar
Askims Verkstadsvag 17
Tel. 68 67 00

www.grundells.se

(- Fulladdat med B

SKOR, KANGOR,
STOVLAR

Alit till 1agpris!
Gulliver, Kavat, Pax, Lejon

_____——r[)Tb_rs-_FT-J

NIKE *

\ Opa -

FROLUNDA JARN

KLANGFARGSGATAN 10, TEL. 292135
(Grimmereds industriomrade)
Oppet vard. 8-19, 16rd. 9-15, sond 11-15
e-mail: frolundajarn@frolundajarn.se

VILLAOLJA

BRP Olje AB

Box 8087

421 08 V. Frolunda
Kontorstel.: 47 55 55
Fax: 7344844

pettersson@bunkerolja.nu

{tldnlngsolla
och Diesel

14  OBS! Annonsernas innehall kanske inte langre ar aktuellt!




OBS! Annonsernas innehall kanske inte langre ar aktuellt!

Opalblommor

Affaren med det lilla extra

Opaltorget
Tel. och fax 47 14 00

Caprice Marin

Batar, motorer, tilloehor
Halleflundregatan 12
Tel. 29 20 60
www.capricemarin.se

W‘ W/
7/
PORTRATTFOTOGRAF LENNART NILSSON

BRUDFOTO, BARNFOTO,
FORETAGSBILDER, PASSFOTO

VASAPLATSEN 5, Tel. 13 83 38 GOTEBORG
www.ateljemarie.se
e-mail: lennart.nilsson@ateljemarie.se

Assmundsons

Klangfargsgatan 14, 426 52 V. Frélunda

[ ] 031691030 Fax 691031
WWW.assmundsons.se

Husforadlarna AB

Christer Bjorkvall
Gottskérsgatan 6, 421 57 Vastra Frolunda
Tel. 0703-293540

PROFES PA BLASINSTRUMENT
Ovre Husargatan 14, 413 14 Goteborg
Tel: 031-829233

E-mail: voteborg@windcorp.se

assacefenter

TERAPEUTERMNA I VAST
Vi cert. massorer o dipl. massageterapeuter
behandlar: Huvudvérk, muskel- och ledbesvér.
Oppet: Man-fre 8-20, l6r 10-15
Tidsbestallning 031-6903 99
Adress: Halleflundregatan 16
* Patient- och ansvarsforsékrade

Kroppsterapeuternas
Yrkesfsrbund

GILLIS
EDMAN

BEGRAVNINGSBYRA

Skénegatan 17 Batsmanstorpet
411 40 Goteborg  Askims Kyrkvag 46
Telefon 031-153535 436 42 Askim
031-287979

A B

Hemsida www.fpglas.se

FP GLASMAGASINET

Beatrice Lesslies Gata 7B (HOgsbo industriomrade)
421 31 V. Frolunda, Vaxel 894320, fax 452296

v Glasreparationer

v Renoveringsarbeten

v Metallpartier

v Bilrutor

v Balkonginglasning

v’ Uterum/skjutdorrspartier
v Inredning

OBS! Annonsernas innehall kanske inte langre ar aktuellt! 15




Var nya ungdomsledare

Frida Wahl ir precis
firdig med sin magis-
terexamen efter att ha
studerat naturveten-
skaplig problemlds-
ning vid Goteborgs
universitet under fyra
och ett halvt ar.

Nu blir hon ung-
domsledare i Fiske-

bicks Missionskyrka.

B Du kommer att syssla
med négot helt annat in
det du utbildat dig dill.
Varfor ville du bli ung-
domsledare i Missions-
kyrkan?

—Det ir roligt att fi gora
nigot helt annat och for-
hoppningsvis en insats i
kyrkan under en period. Jag
har ju vuxit upp i Fiskebick och i férsamling-
en och har ett stort kontaktnit som jag tror
kommer att underlitta mitt arbete. Det ska
ocks3 bli spinnande att f méta alla nya min-
niskor som kommer till var kyrka.

B Vad har férsamlingen betytt for dig?
—Jattemycket. Jag har haft en stor del av mitt

sociala liv i kyrkan, men framfor allt ir det hir

min kristna tro har vuxit. Under en period fun-

Nu blir Frida Wahl ungdomsledare.

derade jag mycket pd var
jag sjilv stod. Hur myck-
et var mina virderingar ett
resultat av vad jag lirt mig
i kyrkan och av vad som
forvintades av mig? Vad
kunde jag std for egentli-
gen?

—Jag tror att det ir vik-
tigt att f3 stilla sidana fr3-
gor. Man miste viga ifrd-
gasitta for att vara irlig
och komma fram till en
personlig tro. En tro som
jag stér for. Jag hoppas att
jag ska kunna hjilpa ton-
dringarna att viga stilla
frigor och vara ett stod i
deras sokande genom att
beritta om mitt eget liv.

B Hur ser du pa ditt
arbete i férsamlingen?
Har du ndgra mal?

—Jag skulle vilja kunna
se varje tondring som en individ. Jag vet att det
kan bli svart eftersom det kommer s8 jitte-
manga tondringar till var kyrka. Det ir viktigt
att det finns rum f6r olika minniskor i kyrkan.
Man maste inte tycka och tinka likadant fér att
fa vara med. Min storsta 6nskan ir att kunna
visa pd kiirnan i den kristna tron — Jesus Kristus.

CHRISTINA LARSSON



